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Ga op bezoek bij
secundaire scholen

Sarah wou een school met een zwem- We hebben ze dan maar ingeschreven
bad, een rollercoaster, geen huiswerk, in Plopsaland.
geen les en veel snoep.

@ Maak een lijstje van wat jij en je kind belangrijk vinden aan een school.

@ Loop gewoon eens langs een aantal scholen in de buurt als de school net
uit is of begint, om de sfeer op te snuiven.

@ Vraag in de basisschool van je kind welke secundaire scholen ze met de
klas gaan bezoeken.

@ Zoek op internet andere scholen die je interessant lijken. Bijvoorbeeld via
Onderwijskiezer.

@ Ga in het vijfde leerjaar al naar opendeurdagen zodat je daarna rustig
kan nadenken.

© Vraag aan de basisschool een overzicht van info- en opendeurdagen van
secundaire scholen in de buurt.

@ Ga je niet graag naar elke school apart? De basisschool weet of er beur-
zen zijn waar verschillende scholen zich tegelijk voorstellen.
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Visitez des écoles secondaires

Sarah wou een school met een zwem- We hebben ze dan maar ingeschreven
bad, een rollercoaster, geen huiswerk, in Plopsaland.
geen les en veel snoep.

© Etablissez une liste des aspects importants pour vous et votre enfant.

@ Passez simplement devant quelques écoles dans le quartier juste avant ou aprés les cours,
pour goUter 'ambiance.

@ Demandez a I’école primaire de votre enfant quelles écoles secondaires seront visitées avec
la classe.

@ Cherchez sur internet d’autres écoles qui vous semblent intéressantes. Par exemple sur
Onderwijskiezer.

@ Participez aux journées portes ouvertes en cinquieéme année pour avoir assez de temps de
réflexion par apres.

©® Demandez a I’école primaire un sommaire des séances d’informations et des journées por-
tes ouvertes des écoles secondaires dans votre quartier.

@ Vous n’aimez pas I'idée de visiter chaque école de fagon séparée ? L'école primaire sera au

courant de I'organisation de salons ou différentes écoles se présentent en méme temps.
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